
  ACROSS THE POND 

 

 

GLOSSARY  
 

AMERICAN HOLIDAYS: THE VIDEO 
 

 business: negocio 

 heritage: herencia, herdanza 

 civil rights: derechos civiles, dereitos civís 

 speech: discurso  

 to be held: celebrarse 

 parade: desfile 

 to take place: tener lugar, ter lugar 

 fireworks: fuegos artificiales, fogos artificiais 

 to deserve: merecer 

 evil spirit: espíritu maligno, espírito maligno 

 costume: disfraz, disfrace 

 trick-or-treat: truco o trato, truco ou trato 

 knock on: llamar (a la puerta), chamar (á porta) 

 pumpkin: calabaza, cabaza 

 ‘pilgrims’: Los peregrinos fueron los primeros colonos europeos de la 
colonia de Plymouth en la actual Plymouth, Massachusetts, Estados 
Unidos.; Os peregrinos foron os primeiros colonos europeos da colonia 
de Plymouth no actual Plymouth, Massachusetts, Estados Unidos. 

 harvest: cosecha, colleita 

 to pardon: perdonar, perdoar 
 

THANKSGIVING: THE INTERVIEW 
 

 whole: entero, enteiro 

 to get together: juntarse, xuntarse 

 roasted: asado 

 turkey: pavo 

 mashed potatoes: puré de patatas/patacas 

 gravy: salsa 

 sauce: salsa 

 green beans: judías/xudías verdes 

 broccoli: brécol, brócoli 

 dessert: postre, sobremesa 

 pumpkin pie: tarta de calabaza/cabaza 

 background: origen, orixe 

 pound: libra (400 gramos) 

 ham: jamón, xamón 

 chicken with noodles: pollo con fideos, pito con fideos 

 dishwasher: lavavajillas, lavalouzas 

 to clear: recoger, recoller 

 football game:  partido de fútbol americano 



  ACROSS THE POND 

 

 college or university bowl games: partidos universitarios de fútbol 
americano 

 board games: juegos/xogos de mesa 

 cards: cartas 

 since: ya/xa que 

 sibling: hermanos y hermanas, irmáns e irmás 


